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EN: The large button on the socket functions as a power switch as well as the "smartconfig" button. 
CN: till�n;,w.T,J�Jmi:ff::lc, [PJS'li:M�!!ic�m 
PL: 5ǳȍȅ ǇǊȊȅŎƛǎƪ ǎƱǳȍȅ Ƨŀƪƻ ǿƱŊŎȊƴƛƪ ƻǊŀȊ Ƨŀƪƻ ǇǊȊȅŎƛǎƪ ƪƻƴŦƛƎǳǊƻǿŀƴƛŀ ǇƻƱŊŎȊŜƴƛŀ Ȋ ǎƛŜŎƛŊ ²ƛCƛ.

EN: Search for "allocacoc smart" in the Apple App Store or Google Play Store to download the iOS or 
Android version of the opp. 

CN: iiuttApp Store!!IGGoogle PlayT�iOS!!IGandroid!l&Allocacoc Smart 
t[Υ   ½ƴŀƧŘȋ ǿ !ǇǇƭŜ !ǇǇ {ǘƻǊŜ ƭǳō DƻƻƎƭŜ tƭŀȅ {ǘƻǊŜ ŀǇƭƛƪŀŎƧť ϦŀƭƭƻŎŀŎƻŎ ǎƳŀǊǘϦ ƛ ƧŊ ȊŀƛƴǎǘŀƭǳƧΦ
EN: Open the opp, click on the "+" symbol at the top right and configure the network according to the 

prompts on the "my device" page. 
CN: illAAPP /§i'± ":f!li/;Ji�§" 1Jti!if1LHim�illfi�/J□i�§ &!!icli�� 
t[Υ  ¦ǊǳŎƘƻƳ ŀǇƭƛƪŀŎƧťΣ ƪƭƛƪƴƛƧ Ȋƴŀƪ ϦҌϦ Ǉƻ ǇǊŀǿŜƧ ƴŀ ƎƽǊȊŜ ƛ ǎƪƻƴŦƛƎǳǊǳƧ ǎƛŜŏ ȊƎƻŘƴƛŜ Ȋ ƪƻƳǳƴƛƪŀǘŀƳƛ ƴŀ ŜƪǊŀƴƛŜ 
       ϦaƻƧŜ ǳǊȊŊŘȊŜƴƛŜϦΦ

EN: You can customize the settings in different scenarios on the "Scenes" page. 
CN: APP$ "ffi��:lm�" ]J;[lffiP} �:l.illfi:lm�,Et!i�li 
t[Υ  aƻȍŜǎȊ  ȊƳƛŜƴƛŀŏ ǳǎǘŀǿƛŜƴƛŀ Řƭŀ ǊƽȍƴȅŎƘ ǎŎŜƴŀǊƛǳǎȊȅ ƴŀ ŜƪǊŀƴƛŜ Ϧ{ŎŜƴŀǊƛǳǎȊŜϦΦ

EN: The "Integration" menu on the profile page shows you how to connect to the mainstream smart speakers 

cN: "-t-.A.$,i>�:c:::nfflX' :Wlffi}iais 11m*□fo.J� :::t)i'illil;Jffi��-g-millfi!!icxsJ" 

PLΥ  Menu Integracji na stronie profilu pokazuje jak połączyć urządzenie z  głośnikami z asystentami*.

PL: * Współpracuje z asystentami Alexa, Google Assistant oraz Tmall Genie.

EN: l. Note that the total power of the connected electrical appliances may not 
exceed the power rating of the socket. 

DE: l. Verhindern Sie, doss die angeschlossenen Gerate mehr als die 
Maximalstromanzeige des PowerCube verwenden. 

2. Do not use the device while its power cord is winded, since this may cause 
overheating of the cable. 

3. Ensure that the plug is completely inserted, not only for stability but also to 
prevent electric shock. 

4. The socket should not be placed on or covered with any flammable or 
explosive materials, like e.g. placing it on a bed or couch. 

5. Pay attention to not use socket in an environment with a high humidity. 
6. Check the socket receptacles before use. If the receptacles contain a lot 

of dirt and dust it needs to be cleaned before use 
7. Do not touch the socket when your hands are wet. 

1. Całkowita moc podłączonych urządzeń nie może przekroczyć maksymalnego 
dopuszczalnego obciążenia rozgałęźnika

2. Nie używaj urządzenia gdy przewód jest poplątany lub zwinięty, co może spowodować 
przegrzanie.

3. Upewnij się, że wtyczka jest całkowicie wetknięta w gniazdo - dla stabilności i w celu 
uniknięcia porażenia prądem.

4. Urządzenie nie może być umieszczane na lub pod oraz przykrywane łatwopalnymi 
materiałami, tj. łóżko, kanapa itp.

5. Nie używać urządzenia w pomieszczeniach z bardzo wysoką wilgotnością.
6. Sprawdź wtyczki urządzenia - jeżeli są brudne lub zakurzone należy je wyczyścić przed 

użyciem.
7. Nie dotykać urządzenia wilgotnymi lub mokrymi dłoniami.

2. Verwenden Sie dos Gerat nicht, wahrend dos Netzkabel aufgewickelt isl, 
da dies zu einer Oberhitzung des Kabels !Ohren kann. 

3. Stellen Sie sicher, doss der Stecker vollstandig eingesteckt isl, um 
Stromschlage zu vermeiden. 

4. Die Steckdose sollte nicht auf explosionsgefahrdeten Materialien platziert 
werden oder abgedeckt verwendet werden, beispielsweise nicht auf 
einem Belt oder einer Couch. 

5. Achten Sie darauf, doss Sie keine Steckdose in einer Umgebung mil hoher 
Luftfeuchtigkeit verwenden. 

6. OberprOfen Sie die Steckdosen vor dem Gebrauch. Wenn die Steckdose 
viel Schmutz und Staub enthalten, mOssen sie vor der Verwendung 
gereinigt werden. 

7. BerOhren Sie nicht die Steckdose. wenn lhre Hande gesetzlich sind. 
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